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Together, making quality

ALBARAN

IATF 16949

BUREAU VERITAS
Certification

180 14001

BUREAU VERITAS
Certilication

CLIENTEY CUSTOMER

BARI

4300252

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 - MODUGNOQO (BARI)

C.I.F.:IT04886850728

ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°, N? Proveedor FORMA DE ENVIO | PAG.
Delivery Doc, Date Order N9, . "Supplier N° Type Shipment - Page
20A - 111299 17/08/2020 1
REFERENGIA | REFERENCIALCN DESCRIPCION . - . - “|50RDENF, [ N¢BULTGS [ CANTIDAD
.Your Reference Our Reference - Descriptidniiees ~ .0 7 0 e Mantf. Order NpeBackageg Quantity
2510088401 & 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 107062 22,00 2.640,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N°/Order N°: 5500041918 .
|
2510088401 4008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 107063 1,00 120,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N*/Order N°: 5500041918
2510088401 1008005900000  ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 107141 3,00 360,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N%/Qrder N°: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 107142 4,00 480,00
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006371vom 17.08.2020

RN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

' 1 Absénde: I Expeditour

"CMR

L.CN Mecanica SL " "

Diese Beforderung unterfiegt trotz einer ge- Celransporestsoumis, nonohstantioute clause
Avda. Cristobol Colon 204 gentelligen Abmachung den Bastimmungen das  cantraire, 3 la Genvention refative aucontrat de
19004 GUADALAJARA ObersinkommensaberdenBeférderungsvertragim  transport Intemaltional des marchandises par
SPANIEN inlern. StraRengftiterverkehr (CMR). routa {MR),

. 2 E.mp'img;ar'! Delsﬂn'aiaire G l;rachtfumerrTransponeur Benr.‘:tz-ia éan:_iqr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslla'rarungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marehandise ‘ 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transparteurs successifs Benutzte éeﬁ_-N]-_;
Ortf Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zait/ Temps
Dalum/bate  24,08.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lisu et date de la prisa en charge de la marchandise

- e e

RUEH RS AGEL el
Via dei Ciciafninibenss 28 Ngdugno (BA)

60 7020 |

Unterschrift und Stempe} des Empfangers
Signature &t timbre de dastinalaire

. o |
oo rserva di |

ort/ Liew Guadalajara Vorbah-aﬂa und Bemerkungen des Frachifihrer /
Lend/Pays  Spanien Zeit [ Temps Raserves et observations des transpertours
Datum/Date  17,08.2020
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
gFos. 1() ZelcherVNr. 1 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 4 7 Bezeichaung des Gules 14 Gawlcht, kg 1 § Umiang '
No. Marques el numéros Nombre des colis Made demballage Nature da la marchandise Polds, kg cbm
1 20A-111299 k| COLLI Getriebeteile 4,080 73,58
2  20A-111306
_?”t’:é“e: 4.080,00
Qi
. 31,00 coOLLI
16 Anwelsungen des Absenders ' 17 Ar{gaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergiéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsungf Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulierss
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 PR T hozestint Uberrlahmebesfatl.gung d.es Fahrers; Die Sendun:lg wurde
Kiz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Grenztbargang 27 Gut 20-00637 femplangen am Datum / Dah;
Réception das marchandises le

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

20LCN Mecanica SL
E-19004 Guadalajara

s

Unterschriit und Stempel des FrachifCthrers
Signature e! limbre du transperteur

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature el timbre lexpéditeur
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: verifica o deguantita?
Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMM BANK ‘
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



